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nun dagimasinin ardindan 1940’l yillarda
Kazimiye havze-i ilmiyyesine cekilip kendi
kitaplarini vakfettigi Mektebetli'l-Cevadeyn
adyla bir kiitiiphane kurdu. 1955'te iran’t
ziyaret etti, ulema ve devlet adamlarin-
dan buyuk ilgi gordl. 7 Subat 1967 tari-
hinde Bagdat'ta vefat etti ve Mektebe-
ti’'l-Cevadeyn'de defnedildi.

Eserleri. Sehristani’nin ¢ogu Arapca, bir
kismi Farsca olan 350'ye yakin calismasin-
dan bazilart sunlardir: el-Muhit fi tefsi-
ri'l-Kur’dni’l-Kerim (yazma niishasinin
ailesinde bulundugu sanilmaktadir); Me-
vahibii'l-megahid fi usili'l-‘ak@id (man-
zum bir riséledir [Tahran 1343)); Tevhidii
ehli’t-tevhid fi cemi‘i kelimeti’l-miis-
limin “alé “akideh (Irak Maarif Vekaleti’'~
nin okullarda okutulmasina karar verdigi
bir calismasi olup [Bagdat 1343] Seyyid
S&dik Han tarafindan Farsca'ya cevrilmis-
tir [baski yeri yok, 1352]); el-Ma‘arifii'l-
‘dliye (tevhid, dinin gerekliligi ve Kur'an'in
icaz1 hakkindadir (Bagdat 1935]); et-Te-
nebbiih fi hurmeti't-tegebbiih (erkekler-
le kadinlarin kiyafetleriyle birbirine ben-
zemeye caligsmalarinin sakincalarina dair-
dir [Bagdat 1340)); Hatarii'l-efyiin (bas-
ki yeri yok, 1324/1906); et-Tezkire li-Ali
Muhammed el-hayyire (Bagdat 1340);
Minhécii'l-héc (Ali b. Zeynelabidin'in
hacdaki uygulamalarini anlatan rivayeti-
ne gore hazirlanmig bir rehberdir [Bagdat
1342)); el-Hey’e ve'l-Isldm (Bagdat 1910;
Necef 1961; ngr. Seyyid Ahmed el-Hiisey-
ni (Necef 1965)); Feyzii'l-bari (felsefe-
nin esaslariyla ilgili bir riséledir [Bagdad
1343]); Nehdatii’'l-Hiiseyn (Beyrut, ts.;
nsr. Ali el-Hakani, Kerbeld 1388/1969). Seh-
ristani ayrica Nadr b. Simeyl'in Risdle
fi'l-huriifi’l-“Arabiyye adl eserini Kitdb
fi tegrihi’l-huriif adiyla nesretmistir (el-
“fim, 1/3 [Bagdat 1329], s. 128-133) (el-ilm
dergisinde ¢ok sayida makalesi bulunan
Sehristani'nin eserlerinin genis bir listesi
icin bk. Mv.Ad, XV, 264-266).

Mehemmed
Huseyin
Sehriyar
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SEHRIiYAR, Mehemmed Hiiseyin
( )LIJG':‘ s Ve )
(6. 1988)

L Azerbaycan ve Fars edebiyati sairi. N

Tebriz'de diinyaya geldi. Dogumuyla il-
gili olarak 1905-1208 yillari arasinda fark-
It tarihler verilir. Dava vekili olan babasi
Ismail Misevi (Mirza Aga Hosginabi) giizel
sanatlara merakl kiltdrli bir kimse idi.
Mehemmed Hiseyin 6nceleri “Behcet”,
daha sonra “Sehriyar” mahlasini kullan-
migtir. 1906’da baglayan iran Mesrutiye-
ti hareketinin Tebriz'de yol actigl sosyal,
siyasal ve ekonomik calkantilar yiiziinden
ailesi 1909'da Hosginab kdyune géc etti.
ik 8grenimine Hosginab civarindaki Kayis-
kursak kéyiinde Ahund Molla ibrahim'’in
yaninda aldigi Farsca dersleriyle bagladi.
1912'de ailesi Tebriz’e déniince tahsiline
Medrese-i Muttehide ve Fiiy0zat gibi mek-
teplerde devam ederek Medrese-i Talibiy-
ye'den mezun oldu. Bu okulda Farsca’si-
ni gelistirdi; Arap dili ve edebiyati okudu.
Bir yandan da 6zel olarak Fransizca ders-
leri aliyordu. Farsca ilk siirleri bu sirada
Tebriz’de Muhammediye Mektebi’'nin
Edeb adli dergisinde cikti (1920). Lise tah-
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silini Tahran’da Darlfiinin adli okulda ta-
mamlayarak (1921-1923) Tip Fakultesi'ne
girdi. Ogrenciliginde sair Ferruh-i Yezdf'-
nin kiraathanesinde edebi muhit icinde
yer edinmeye bagladi. Farsca ilk siir kita-
b1 Sadd-y: Huda 1929'da Tahran'da ya-
yimlandi. Meliklissuaré Bahér kitaba yaz-
digi 6nsézde -bazi edebiyatcilar abartili
bulsa da- onu sadece iran’in degil bitiin
SarK'in gelecekte éviinecedi bir sair olarak
takdim etti. Ayni yil sarkici Mucul Perva-
ne’nin 6l0mu Uzerine yazdigi “Mesnevi-i
Rah-i Pervane” biiyik ilgiyle karsilandi. Bu
tarihten itibaren Farsca siir kitaplari ar-
darda bastimaya basladi.

Fakuiltede ders verdigi Streyya adl bir
kizla yasadigi ask macerasi ytiziinden son
sinifta bitirme sinavlarina katilamadi. Ay-
n1 kiza talip olan, iran sarayima yakin bir
aileye mensup Cirag Ali Han Pehlevi ile
Vezir Abdilhiseyin Timurtas'in midaha-
lesi yiiziinden hapsedildikten sonra Nisa-
bur’a surglin edildi (1929). 1932-1934 yil-
larinda Nisébur ve Horasan'in bazi sehir-
lerinde noter idarelerinde gérev yapti. Ar-
dindan déndligi Tahran'da cesitli islerde
calisti; daha sonra bir bankada muhase-
beci olarak yillarca gérev yapti. 1935'te
babasinin vefatiyla kisa bir muddet icin
Tebriz'e déndi. 1942-1943 yillarinda ruh-
sal bunalim gecirmeye baslayan ve dért
yil kadar miinzevi bir hayat yasayan Sehri-
yar 1946'da annesinin Tahran'a gelip ken-
disine destek vermesi sayesinde bunalim-
dan kurtuldu. Bu sirada annesinin, yazdigi
siirleri anlamadigini séylemesi iizerine Aze-
ri Turkgesi'yle siir yazmaya bagladi. “Hey-
der Baba'ya Salam” adli siirini 1950’de ka-
leme aldi; siir blyUk ilgiyle karsilandigin-
dan 1951'de Tahran’da basildi. 1952’de an-
nesi vefat edince yeniden biylk sarsinti
gecirdi ve dostlart onu Tebriz'e dénmesi
icin ikna etti. 1953'te halasinin kizi Azize
ile evlendi. 1954-1969 yillarinda Tebriz'de
yasadi. Burada “Heyder Baba'ya Salam”in
ikinci bélimunu 1967'de yayimladi.

1968’de bilhassa sair Bulud Karacorlu
Sehend'in israrli davetiyle Tahran’a gitti.
[ran’da cereyan eden sosyal ve siyasal olay-
larla ilgili siirler yazmaya bagladi. 1973'te
Tahran’a yerlesti. 1977'de esinin aniden
vefati sairi yeniden bunalima sirikledi.
1979 iran islam Devrimi ve sahhidin yikil-
masi sairin Umitlerini canlandirds; yeni dé-
nemi heyecan ve sevincgle karsiladi. Azer-
baycan Tirkleri'nin Tahran'daki kiltir ha-
yatina 6nemli katkilarda bulundu. Doktor
Cevad Hey'et ve arkadaslarinin cikardigi
Farsca-Turkce Varlik (Varlig) dergisinde
yeni siirleri ¢ikty; siirleri ve sanati hakkin-
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da birgok makale yayimlandi. Omriiniin
son yillarini hastaliklarla geciren Sehriyar
18 Eylul 1988’de Tahran'da vefat etti; va-
siyeti geregi cenazesi Tebriz'e géturiile-
rek Makberetussuara adli eski bir mezar-
likta defnedildi. iran hitkkiimeti Sehriyar
icin anittmezar ve siir glinlerinin dizenlen-
digi bir kultir sitesi yaptirdi.

Eserleri. 1. Heyder Baba'ya Saldm
(Tahran 1369 hs.). Yayiminda buyuk ilgiy-
le karsilanan eser, sah rejiminin yok et-
mek istedigi Azerbaycan Turkligi'nin bi-
lincini uyandirmus, var olus miicadelesini
yeniden baslatmistir. Sehriyar’a nazireler
yazilmis, cevaplar, manzum mektuplar gel-
meye baglamis, cok gecmeden eser Tur-
kiye'de, Irak’ta, Kuzey Azerbaycan’da neg-
redilmis, sairi hakkinda ylzlerce makale
kaleme alinmigtir. Béylece Sehriyar Mek-
tebi denilen bir ekol olusmustur. Sair icin
Bulud Karacorlu Sehend’in yazdigi man-
zum mektup ve Sehriyar'in buna cevap
olarak yazdigi “Sehendiyye”, iran Islam
Devrimi’'nden énce uygulanan yasak se-
bebiyle banda kaydedilerek halk arasinda
yayilmig ve blyuk ilgi gérmustir. Heyder
Baba'ya Saldm’dan Turkiye'de ilk defa
Mehmed Emin Resulzade sdz etmis (“Ede-
bi Bir Hadise”, Tiirk Yurdu, sy. 241 [1955],
s.607-613), Ahmet Ates ilk ilmi negrini ger-
ceklestirmis (Sehriyar ve Haydar Baba'ya
Selam, Ankara 1964), Muharrem Ergin
metin negri yaninda mukayeseli bir dil ca-
lismasi yaparak (Azert Tiirkeesi, Istanbul
1971) eserin Turkiye'de genis bir okuyu-
cu kitlesine ulasmasini ve universitelerde
ders kitabi olarak okutulmasini saglamig-
tir. Heyder Baba'ya Salam Mirza Sélih
Huiseyni tarafindan Farsca'ya gevrilmigtir
(Tahran 1368 hs.). 2. Sehriydr ve Hey-
der Baba'ya Mektuplar, Nazireler (Tah-
ran 1358 hs./1979). M. E. Ferzane bu eser-
de Sehriyar'a yazilan nazireleri, mektup-
lari, Sehriyar'in bunlara verdigi cevapla-
rin bir kismini yayimlamustir. 3. Sehriydr
ve Azerbaycan Dilinde Eserleri (Tebriz
1360 hs./1981). Yahya Seyda’nin topladigt
siirlerin bazi aciklamalarla yapilan negri-
dir. 4. Sehriyar ve Biitiin Ttirkce Siirle-
ri (nsr. Yusuf Gedikli, Istanbul 1990). 5.
Aman Ayrilig. $ehriyar’in Kuzey Azer-
baycan’da gazete ve dergilerde yayimla-
nan siirlerinin Hemit Mehemmedzade ve
Gulam Huseyn Bigdili (Bekdili) tarafindan
gerceklestirilen yayimidir (Baki 1981). 6.
Ustad Sehriyar'in Azerbaycan Tiirk-
cesiyle Kiilliyyati (nsr. Asgar Ferdi, Tah-
ran 1380/2001). 7. Sehriyar ve Si'r-i Ttir-
ki (ngr. Ali Asgar Siird(ist, Tahran 1383/
2004). 8. Eg‘dr-1 Sehriydr (I-1V, Tahran
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1335-1339 hs.). Sehriyar'in Farsca siirleri-
ni icerir. 9. Kiilliyyat-1 Divan-1 Sehriydr
(I-V, Tahran 1328-1335 hs., 1949-1957). Sai-
rin bizzat tashih ettigi Farsca siirlerinin
en iyi nesirlerinden biridir. Eserde Seh-
riyar'in biyografisi ve siir sanati hakkinda
makaleler de bulunmaktadir. 10. Sehriydr
ve Inkilab-1 Islémi (Tahran 1372 hs.). As-
gar Ferdi'nin bir araya getirdigi iran devri-
miyle ilgili Farsca siirlerini icerir. 11. Giil-
z(r-1 Cemdl (Tahran 1379 hs.). On iki ima-
ma, Humeyni'ye ve onun rehberligine dair
Seyyid Riza Hosginabi’'nin topladidi Fars-
ca siirleridir. Sehriyar’'in Farsca siirlerin-
den secmeler bircok defa yayimlanmigtir
(Nahid Habibi, Kitabsinast ve Fihrist-i Ma-
kalat).
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SEHRiIZADE MEHMED SAiD
(6. 1178/1764)

Osmanh biyografi vazar ve tarihgi.

Hayatina dair cok az bilgi vardir. 1143’-
te (1730) Istanbul’da dogdugu, babasinin
1125'te (1713) Basdefterdar Damad Meh-
med Pasa’nin mektupcusu oldugu ve is-
tanbul sehremini iken vefat ettigi bilin-
mektedir. Mehmed Said’'in medrese tah-
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silini tamamladiktan sonra cesitli gbrev-
lerde bulundugu anlagiimaktadir. Nev-
peyda adl eserinde Sadrazam Kose Ba-
hir Mustafa Pasa’ya yazdigi methiyelere
bakilirsa onun korumast altinda meslek
hayatinda ilerledidi sdylenebilir; ancak han-
gi gorevlerde bulundugu tesbit edileme-
mektedir. Eserlerinde yer alan ayet, ha-
dis, Arapca, Farsca, Turkge atasozii ve si-
irlerin coklugu bu dillere ve dini ilimlere
vakif oldugunu diistindirmektedir. Siir yaz-
mada ve ebced hesabiyla tarih disirme-
de mahir olan Sehrizade bu konudaki ma-
haretini, “Nazm-1 tarihte kimse bana mu-
ariz olamaz / Vadi-i insada da inkar olun-
maz miknetim” sézleriyle ifade eder (Ta-
rih-i Nevpeyda, vr. 27°). Ancak Sehrizade’-
nin asil séhreti on bese yakin tarih ve bi-
yografi kitabindan gelir. Katib Celebi'ye
hayran olan, onu izleyen ve ondan her
alanda faydalanan Mehmed Said’in eser-
lerinden bazilarinin yalnizca isimleri bilin-
mektedir.

Eserleri. 1. Tarih-i Nevpeydé (Kurre-
tii’l-ebsar fi netayici’t-tevarth ve’l-ahbar,
Nuhbe-i Saidi). Muellif niishas1 Kahire'de
Dar{’l-kitiibi’l-kavmiyye’de bulunan ese-
rin (nr. 192/3814, mikrofilm 61.938) diger
iki ntishasi Istanbul Universitesi (TY, nr.
3291) ve Konya [zzet Koyunoglu (nr. 13.279)
kuttphanelerinde kayrtlidir. Bursali Meh-
med Tahir ve Babinger bu u¢ nishay ay-
r1 eserler zannetmiglerse de aralarinda
yalniz hacim ve muhteva farklilig: vardir.
Tarih-i Névpeydd Zilkade 1169 (AJustos
1756) tarihinde Ill. Osman’'in padisahlidt,
Kose Bahir Mustafa Pasa'nin ikinci sada-
reti ve Durrizadde Mustafa Efendi’nin ilk
seyhtlislamligi déneminde yazilmaya bas-
lanmustir. Nitekim bu U¢ sahsa cok agdali
ve uzunca siirler ithaf edilmistir. Mukad-
dimede belirtildigine gére eser 301 yillik
bir zaman dilimini (699-1000/1299-1592)
icine alacak sekilde planlanmistir. Bircok
cilt halinde tasarlanan kitabin “nice umar-i
garibe ve vekayi-i acibe”yi padisahlarin sal-
tanat sirasina gére icine almast, Naima
Téarihi modelinde ve halkin anlayabilecegi
bir Uslpla yazilmasi distinilmustir. An-
cak ginimuze ulasan nishalarindan sa-
dece Kahire'deki niisha bir sonug¢ bolumu
tasir. Diger iki nisha degisik zamanlarda
sona ermektedir. Eserin, daha ¢ok ibn Hal-
din’un tarih teorilerinin Osmanl Devle-
ti'ne uygulanmasi niteliginde ve gercek
bir tarihten ziyade mukaddime mahiye-
tinde kaleme alindigi anlasiimaktadir. Mu-
ellif kitabin baginda metodunu agikladik-
tan sonra Katib Celebi'nin Cihanntima ad-



